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X — Digte. 



T {ffht fy fisnfff 



3. lid! 

i4d ifra iyau kpsdemJe luft, 
ud over lamd^, boar fugleue ffuger, 
ud, bvar jeg medes afUamderduft, 
som vinden legende gynger! 

Hvor da var berligt af kqmme ud! 
Her kan jeg synge en frodig vise — 
freidig xril jeg min lyse gud, 
naturen den evige, prise. 

Skrstppm paa ryggen og stokken i haand, 
huen i nakk^ og hlikk^ i skyen — / 
Gudskelov, jeg er fri far hvert baand, 
hver lænke, som bandt mig til hyen. 



2. T{a$f ved bækkfin 

Du lille bæk. 
som risler afited 
saa muntert leende, 
mumlende, nynnende, 
hoppende, springende, 
bærende glæde, du ikke fatter 
just som jeg selv/ 
Giv mig en skinnende, 
læskende draabe 
af dit væld. 

Blomster dufter, 

og insekter summer^ 

saa lystig legende 

her ved din bred. 

Jla, lad mig hvile 

her ved din side, 

vugges i søvn af 

den klukkende latter, 

de muntre sange, 

den barnlige pludren, 

som følger dig, rislende bæk* 




d^ jmUer i dfpgem, 
€if fouowt duTtr 



Vær biUet, vær bib^, 
J kpidrtade fugle! 
Jeg synger wm eder 

Lad bøden hiot konune 
med herjende åtonme — 
med sang og med latter 
jeg gaar dog mm gang! 



Vel modgangen ofte 
mit livsmod fik bøiet, 
ja, stundom i stnet 
det helt kflugid ned. 



JKen blev det end bøiet, 
det aldrig blev knækket 
men vokste sig sterkere 
bare derved. 

Og har jeg end plaget 

mig selv uden nytte 

og taget hver sorg, 

som mig mødte, for tungt — 

nu kjender jeg dog, 

at mit sind blev det samme, 

at det har bevaret sig 

freidigt og ungt. 

Og har jeg nu ogsaa 
— med vilje og uden — 
hos en eller anden 
slaat saar, som ham sved, — 
der kom dog en tid, 
da med smerte jeg følte, 
at dybest jeg selv just 
blev rammet derved. 

Den bruser omkring mig, 
den solvarme sommer. 



og vugger en straalende 
drøm i mit sind, 
mens fisglene synger, 
og blomsterne dufter, 
og solen den varmer 
og bruner min i^iW. 



^. ^fien 

Solen nys er sunket ned, 
og dens glød fra himlen viger, 
lette, hvide taager stiger 
op langs elvens grønne bred. 

Himlen sløres mer og mer, 
paa dens hvælv jeg i det Jjeme 
en og anden liden stjerne 
flimrende, urolig, sen 

Taus, urørlig staar jeg her, 
hører hvordan alt blir stille, 
da den sidste fugletrille 
døde hen bag busk og trær. 



/ 



Det er tyst i skog og krat, 
blødt og sagte duggen drysser, 
som om himlen jorden kysser 
til et stumt, et ømt godnat. 

Myggen svirrer om i dans, 
skogens kroner sagte skjselver, 
høi og fjern sig himlen hvælver, 
bleg med matte stjerners glans. 



8 



Jiø^afttn 



Maanen Jen d^uu^, 
f^^g Og bedrøvet 
sotnfeii jbrsvinder 
fra skog og ti, 
nu falder tøvet — 
att er fortn. 

Skogen staar sHlte, 
lytter og lytter, 
taus, i det milde 
maaneskjærs glans, 
'kygger sig flytter 
langsomt i dans. 

'Engang dog toner, 
vaarlige, ømme, 
lød fra dens kroner. 



ind i sit spind 
luftige drømme 
fanged mit sind. 

JJlt hvad jeg drømte 
er nu blot minder, 
fuglene rømte, 
sollyset veg, — 
maanen blot skinner, 
dødningebleg. 



xo 



Graaveir 



(jraat er veiret, graat mit sind, 
graat og trist og øde. 
J(pm, du friske fbraarsvind, 
væk op de haab, som døde! 

Graat er veiret, graat mit sind, 
alt er graat og øde. 
Ingen, ingen foraarsvind 
kan vækk^ op det døde. 



XI 



Morgensang 



Jeg hilser dig, du khre dag, 
mens stæren fløiter fra mit tag, 
saa glad, i morgenstunden! 
Og alle andre fugle smaa 
taknemlig stirrer mod det blaa 
og aabner syngende munden. 

Et solstreif i min stue ind, 

et vift af morgnens friske vind 

gjør mig saa lys i sinde. 

Aa, kom du friske morgenstund 

med sol i luft og sang i mund 

og spred hver en taage derinde! 



X2 



7 sommernattens stille fred 



I sommernattens stille fred 
da synker rosens hode ned, 
som køn den ikk^ b^re 
sin unge kj^rlighed 
Da stiger tungt dens søde duft 
igjennem nattens vaade luft 
hidop imod mit vindu 
og i min stue ind. - 

Og mine tanker drager did, 

hvor du staar varm og skjær og hvid 

mon ogsaa dine tanker 

nu strømmer til mig hid? 

Jfion jeg med nattens vaade luft, 

med rosens sødlig-tunge duft 

bestandig ind dem drikker 

med hvert et aandedrag? 



»3 



Tiu bygger maanens hvide skin Xi 

$aa let som spindetvsevets spind 

en bro igjennem luften, 

som fører Hl dig ind. 

Jld denne bro af maaneglans 

der drager nu i alvedans 

hen Hl dig mine tanker 

og kysser ømt din mund. 
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Morgen 



Det er alt dag — op af din seng! 

Kjend duften fra den vaade eng 
og se, hvor solen skinner! 

Duk ned i dette straalehav 

og tag en gjenglans med deraf 
som alKd for dit indre 
i sorgens nat k<*n tindre. 



Hvor dirrer ei hver hjertets streng 

ved denne sang fra skog og eng 
af klare fuglestemmer! 

Og himlen, se hvor den er blaa! 

Didop de lyse drømme gaa — 
som klokker der de kfinger 
og fest i sjælen ringer. 
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I^u fagr^p ly^^ sommerdag, 
glad drikker jeg i dybe drag 

den sundhedsdrik, du byder! 
Lad sorg og modgang komme nu, 
jeg frygter dem et mer, thi du 
en styrkedrik mig rakte, 
som alt mit livsmod vakte! 
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aftenstemning 



aftenluft, blomsterduft, 
dugg, som sagte falder, 
blød og dæmpet fuglesang, 
som fra det fjerne kalder. 

Aftenvind til mig ind 
vugger vellugtstrømme, 
nynnende en dæmpet sang 
om fjerne, brustne drømme. 
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« — Digte. 



Sommerkuetd 



Okyggeme tynken stilheden hviler 
blødt over bygderne fjern og nær. 
Bare en k^at liden skogbæk iler 
rastløs omkring og pludrer og ler. 

Himmelen blegner, solfaldets rødme 
lidt efter lidt viger bort fra dens kind* 
blomsterne dufter med dobbelt sødme, 
vugger i elskovsdrømme sig ind. 

Duggen fra himlen svalende falder 
ned i de tørstige blomsters mund. 
Blødt i det fjerne en maaltrost kalder, 
vækket et øieblik op af sin blund. 

Sommematsstilhed med vellugtstrømme 
drivende om i den duggoaade luft . . . 
Elskovslængsler og elskovsdrømme 
vugges i sjælen som blomsterduft. 
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yaarmetodier 



^tter grønnes skpg og markar, 
luften blir åoa jbraanvarm, 
atter vækk^ nye længsler, 
nye sange i min harm. 

Jltter fra de grønne grene 
klinger elskovsjubel ud — 
hver en liden fiigl i skogen 
har alt kaaret sig sin brud. 

Tuglekpidder, hvor jeg vanker » 
i mit hjerte foraarssang! 
Ild fra redet, unge sange, 
følg jer hede flyvetrang I 
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Jeg driver omkring og nynner 
en dæmpet, lys melodi, 
og ingen skurrende toner 
blander sig mere deri. 

Min sjæl er saa i^/ar som himlen, 
uden en eneste sky! 
Det glitrer og spiller og funkler 
en morgen er ved at gry. 

Jla, stig nu, du lyse morgen, 
med jublende foraarssang 
og fyld mit bankende hjerte 
med skjælvende elskovstrangl 



m 

hvert vaarligt haab i mit hjerte 
med løvet visnede hen 
i høstens og vinterens dage - 
men nu er det vaar igjen! 



30 



TVfi spirer som lyse knopper 
nye haab i mit bryst — 
væk er det knugende mørke, 
og solen skinner saa lyst. 

Frem i mit hjerte der vælder 
en vaarmelodiers strøm, 
og lys som en foraarssky svæver 
derover en elskovsdrøm. 



W 

De blaalige skygger har dalet, 
og himlen er mat og bleg. 
Forstummet er alle de sange, 
som freidig i dagningen steg. 

Men bag den blegnende himmel 
der dølges et straalehav, 
• som bølgende frem vil skylle, 
naar soten staar op af sin grav. 



31 



V 



1 



Og da vil blandt sprettende grene 
smaafiiglene synge sin sang — 
den klinger alt i mit hjerte 
med dsanpet, dirrende kl^ng. 



'En isnende nordenvind blæser 
sin gift over landet ud, — 
det er, som den truer at dræbe 
hvert spirende, lysegrønt skud. 

Træerne skjælver og gyser, 

og fuglene synger ei mer — 
men se, fra den mørkeblaa himmel 
den straalende vaarsol ler. 



Lad nordenvinden blot hyle, 

dens magt er dog snart forbi — 
snart har den seirrige vaarsol 
gjort hele naturen fri! 
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VI 



J smilende tanker gaar jeg 

og drømmer — jeg ved ei hvad. 
Jeg hører blot fuglene synge 
og føler mig ung og glad. 

Jeg grubler ei mer end fuglen, 

som flagrer bag busk og blad — 
med hele min sjæl jeg mig dukk^ 
i vaardagens straalebad. 

Jeg gaar i smilende drømme 

og nynner — jeg ved et hvad, 
mens ud i min sjæl der springer 
et duftende vaarens blad. 
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Erotik 



•ni 



y 



•t. 



Jjet er mig, tom dufter der blomster 
omkring mig, hvor end jeg gaar, 
det er, som alt knoppes og spretter — 
er det da paany hlit vaar? 

Ja, der er vaar i mit indre — 
alt, som vilde visne hen, 
tit liv er det atter vækket, 
og ungt er mit sind igjeni 

Men dig alt dette jeg skylder — 
du vakte titlive altl 
Din kjxftighed frisk ^om vaarregn 
over mit hjerte faldt. 



Jjen første kjærtigheJ, den er som ild, J 

der legende spiller i gavl og tag, 

den anden kløgtigheds brand holder til 

i hjertekjelderens dybeste lag. 



Den tredje kjæ^Hghed er som dem begge 
— a/ egen erfaring jeg jo det ved — ; 
det brænder i kjclder, i tag og i vægge — 
snart ramler vel hele historien ned. 
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►. 



Jrlvordan kan jeg si, hvorfor jeg elsker 
dig, som ingen jeg k<*n elske mere? 
Hvorfor spretter træerne om vaaren, 
hvorfor synger fuglene i skogen ? 

hvorfor k^n paa dig jeg bare tænke, 
hvorfor er jeg syg af sorg og smerte, 
hvorfor er mig livet ligegyldigt, 
naar det ei forklares af dit smil? 

Intet, intet jeg til det k^n svare. 
Ét jeg ved blot — at i mine tanker 
bor du, og blot du, hver stund paa dagen, 
mens i kval mit hjerte vaander sig. 
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L^n bitter smerte mig i sjælen skar, 
saa btodskvæt alle mine tanker stænker, 
blod strømmer af mit hjertes dybe væld, 
det er, som jeg forbløder — nu, javel, 
saa sætter jeg mig stille hen og tænker 
paa det, som er, og paa den tid, som var. 



Den tid, som var. Jla, hvilken smerte dølger 
ei dette ord — hvert haab jo synes stængt! 
Og visne drømmes raslen mig forfolger 
som haan til alt, hvad jeg har drømtog tænkt. 
Den lykke* hendes smil tillive vakte, 
den traadte skaanselløst hun selv jo ned, 
og skjønt hun saa, hvor bittert da jeg led, 
ei mindste lindring hun mit hjerte bragte. 
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Den tut er omme, og nu er det høst. 
Visnet er blomsterne, og løvet falder. 
Død er den sterke, ungdomsfriske klang, 
som engang toned freidig i hver sang, 
og medens døden gjennem skogen kalder, 
jeg blander i dens hæse sang min røst. 



3X 



Tiø,ten er kommen, stormen er let - 

skyd ogsaa flugt, du min sang ! 

Ton nu, men et med den vaarlige k^ang^ 

som hare om lykkfi synger! 

Jkk^ som smeltende elskovssang 

bag duftende blomsterklynger I 

Dertil er tiden ei mere. 

J{u er min stemme, haard er den ktang, 

som tonerne ud skal bære. 

J{egnen siler, og stormen hyler 

ud sine sange i hujende k^st — 

nuvel, jeg k^n ogsaa synge 

en sang, om mit hjerte end brast! 

Jføit skal den stige, og vidt skal den slynge 

tonerne dirrende ud! 
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Jeg køn ikke synge, min stemme vil briste, 

min sang blir et eneste skrig ! 

Hvor kan den synge, som alt maatte miste, 

hvor kan den synge, som stadig maa mindes 

dage af straalende lykke fuld', 

som aldrig igjen kan vindes! 

Den som sit livshaab saa ligge lig, 

han kan bare græde paa gravens muld. 

Min stemme brister, i hulken den dør, 
mens stormen derude stiger, 
og alt blir saa mørkt, saa tomt og saa ødt — 
hvert haab fra mig viger. 

Men endogsaa her 

du er mig saa nær — 

jeg hører din stemme, den lyse, klare! 

Ja, fi)r mig du staar, 

hvor ogsaa jeg gaar — 

aa, kunde jeg glemme bare! 

Aa, kunde jeg rive ud af mit sind 
dit billede for bestandig, 
da skulde jeg endnu bære min sorg 
med løftet hode og mandig. 



33 
3 — Digte. 



JHen nu staar du der» 

bestandig jeg ser 

dig for mig og aldrig dig glemmer! 

Jffed nagende savn 

jeg hører dit navn 

blødt hviskes af mindernes stemmer. 
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JtZn aften med sitrende maaneskin. 
Det sniger sig tyst i min stue ind. 

Det danser paa gulv, og det danser paa tag, 
stuen blir lys — det er aandemes dag. 

Jlandemes dag og mindernes med — 

de lister sig frem, fifr jeg selv det ved . . . 

^^i» j^g '^il ud i skpgen og se, 

^il vandre omkring i dens duftende læ, 

vil se, hvordan maanestraalemes spind 
sig slynger om stammerne ud og ind. 

Det er, som en eventyrverden jeg ser — 
hele skogen i dette slørede skjær. 
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Det minder mig om en anden k^eld 
med maaneskin i et sitrende væld. 

Da var vi to, som i skpgen gik, 
og kys jeg tog, og kys jeg fik. 

Vi satte os ned i den høstlige skog — 
j^g følte, hvordan hendes hjerte slog. 

Jeg saa i det skjselvende maaneskin 
den fine rødme paa hendes ki^d .... 

J^g gribes af mindet, jeg ser mig om — 
men skogen staar lyttende, taus og tom. 

Jeg aabner i smeltende længsel min favn, 
men synker sammen i bittert savn. 
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JJu, hvis navn jeg et tør nævne, 
skjønt det for mit øre lyder 
stadig som en fjern musik, 
du, som med dit lysalvblik 
vakte op til liv hver evne — 
se, for dine øines klare 
straaler spirer frem en skare 
digte, der af mulmet bryder, 
drevet frem ved hjertets glød, 
som et blomsterflor, der skyder 
op af jordens dunkle skjød. 

Lykkens sol vel maatte til 
for at tvinge dem af mulde — 
ak» men først sin vækst de skulde 
skyde, naar af taarers regn 
deres rod var gjennemvsedet. 
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Ijun planted dig, jeg passed dig, 
du vokste myg og fin. 
Jeg passed dig og agted ei, 
hvor du blev dyr, min vin. 

Jeg vandede med graad din rod, 
min vin, min gyldne vin I 
og gjøded med mit hjerteblod 
din ranke, slank og fin. 

Jeg pressed dig med bittert savn 
i bægrets blanke rund 
og signed dig med hendes navn 
saa mangen ensom stund. 

Og fiinkler nu du gyldenklar 
i muntre straalers skin — 
aa gud, hvad du mig kostet har, 
min vin, min gyldne vin I 
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Men viger lyset fra min vei, 
og mørket vælder ind, 
da drikker jeg en rus af dig, 
min vin, min gyldne vin! 



Just i de dage, 
da somren fødtes, 
det var, vi mødtes 
for første gang. 
Du smilte mod mig 
det smil forstod jeg 
og gav tilbage 
med foraarssang. 

Dit blik beruste 
mig, blodet bruste, 
en vaarbris knuste 
min tankes hav. 
Hvor alt var øde, 
nu blomster røde 
lo mig imøde — 
dem du mig gav. 



49 
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Men lykken svinder, 
og sorgen kommer, 
som efter sommer 
der følger høst 
Og syge tanker 
slog sine ranker 
om visne minder, 
som ei gav trøst. 

De blomster røde 
var alle døde, 
og mørkt og øde 
var atter alt. 
Tra somrens dage 
der var tilbage 
blot savn og i^/age 
og løv, som faldt. 

Men gjennem sorgen 
dog styrke vandt jeg, 
ved savnet fandt jeg 
igjen mig selv. 
Bag nattens skygger 
der op sig bygger 
saa lys en morgen 
i straalers væld! 
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Og frem jeg finder 
de gamle minder — 
klatf de beskinner 
igjen min vei. 
Hvor end jeg vanker, 
i digt, i tanker 
min sjæl sig ranker 
om dig, om dig! 
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jSiaar vaaren kommer Hl landet 
og bladene knoppes og spretter, 
da er det som klamme taager 
med ét fra mit hjerte sig letter. 

Da føler jeg atter, hvor solen 
varmt ind i mit hjerte skinner, 
og dæmpede sange klinger 
om haah og om sorgfulde minder. 

Jffens nye haab i mit hjerte 
et jublende fi>raar ringer — 
de gamle vemodige toner 
dæmpet derunder klinger. 
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åtvor mon i den vide verden 
idag dine tanker gaar? 
Skal tro en eneste liden 
fbrvildet hen til mig naar? 

Jeg ved ikk^» hvor det k<*n være, 
men du er alt, hvad jeg ser, 
du fylder hele mit hjerte, 
saa det synger og hulker og terf 
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J\l€Utr duften fra spreUenJe blade 
i bølger imod mig slaar, 
det er, som jeg aner din nærbed, 
som om ved min side du gaar. 

Du er saa lys som en vaardag, 

saa ung, saa frisk og saa glad! 
Jeg hvisker dit navn og kysser 
et nysprunget bjerkeblad. 
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Jjin latter 4^/tiiger saa frisk og freidig, 
varmt er dit hjerte og lyst dit sind! 
Tiaar blot jeg tænker paa dig, der vælder 
et lyshav over mit hjerte ind. 

Jeg er din slave, jeg er din page, 
jeg er din ridder, din trubadur! 
Din pris jeg synger, mit hjertes dronning, 
ved vaar og vinter, i moll og dur! 
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åivis du tror, at de aar, som er gaat, 

har slettet dit billede ud af mit sind 

eller ialfald bleget dets farver — 

da skal du vide, 

at det blev brændt 

ind i mit hjerte saa dybt, at det aldrig, 

aldrig kan slettes ud! 

Ja, det staar derinde 

lige lokkende som får, 

og det brænder derinde 

lige sviende som før. 

Og tusen minder, 
som er knyttet til dig, 
hjælper Hl at holde det ved lige. 
Thi hvert eneste ét 
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drager furer i min sjæl — 
som et glødende jern 
brænder det dit billedes linjer 
dybere ind. 

Stundom trodde jeg ulv, 

at det næsten var slettet ud, 

fordi mit hjerte ikkfi blødte længer. 

Men det var bare, 

fordi det ikk^ k^nde bløde mere! 

Men se! Tiu pibler der frem en draabe 
tungt fra mit skjælvende hjerte — 
cg denne draabe 
blir til et lidet digt. 
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jSIaar jeg tænker paa, 

at din røde mund 

engang har smilt mod mig, 

at dine kl^re øine 

engang har lét mig imøde, 

hvergang jeg vendte mit hlik mod dig, 

at min haand har strøget 

gjennem dit silkebløde haar, 

at dit lyse hode har hvilet 

saa tillids/iildt, trygt mod min skulder - 

da tændes den gamle glød i mit hjerte, 

og blodet syder i mine aarerf 

Men naar jeg tænker paa, 

at din fine kif^d 

engang har hvilet mod min, 

at dine røde læber 

har presset sig mod mine. 



51 



at dine slankt myge arme 

bar slynget sig om min bals, 

at dine bvide bxnder 

bar strøget kjøltnde 

aver min bede kind — 

da slaar bele min sjæl ud i en eneste flamme! 

Mange og lange aar 

er svundet siden da. 

Dengang var du 

som en duggfrisk solgylden foraarsmorgen — 

mon du er ligedan nu? 

Mon din latter er lige lys og fireidig, 

din stemme lige klokk^kl^r, ung, 

dine bænder lige smidige, bvide? 

Og mon dine læber 

kan gi lige glødende kys 

som dem, der endnu brænder paa min mund ? 



5« 



Blandede digte 



Serenade 



Oov, min etskte, sov nu sødt, 
lad dig mildt af søvnens strømme 
hære ind i lyse, ømme, 
lykkuvangre elskovsdrømme, 
som vil vugge dig saa blødt. 

JKaaneskin og blomsterduft! 
Og en skog, som stille lytter, 
stjerner, som bag sløret glytter, 
skygger, som sig langsomt flytter^ 
aander i den stille luft. 

Hvilke længsler i mit bryst! 
Længsler, som jeg ei k^n binde — 
nye vokser til herinde, 
alle vil et net de spinde 
om hver tanke, let og lyst. 
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Og som maanens hvide skin 
i sin glans al jorden hyller, 
længslerne mod dig mig fylder, 
over al min sjæl de skyller, 
fanger helt den i sig ind. 

Jeg maa farte vidt om land — 
aa, men der maa være varme 
mellem dine hvide arme, 
fred at finde for den arme 
hvileløse vandringsmand I 
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Stik mig en fane i næven 



0/»-ft mig en fane i næven — 
men en fane foruden plet! 
Da skal jeg bøit den løffe 
og bære den rank og ret. 

Da skal dens dug frit folde 
for morgenvinden sig ud, 
skinne i solen og bringe 
ftibedens susende bud! 

9 

Men hver en fane, jeg nu ser, 
er stænket af søleskvæt 
eller ogsaa af blod eller galde 
slet ingen er uden plet. 

Hvad skal jeg i kampen derude, 
naar fanen ikke er ren ? 
Der bruges ei blanke vaaben, 
men kastes med smudsig sten. 
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Lad mig da beller lukkfi 
mig stille ind i mig selv 
og granske hver liden stjerne, 
som flimrer paa sjælens hvælv I 

Lad mig da heller lytte 

i ensomhed til den klang, 
som drømmer dybt i mit hjerte 
og stundom slaar tid i sang! 
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yingeløst kryh 



JSaar et barn skal more sig, tar det en flue, 
pitler vingerne af den og slipper den ned. 
Da er den saa morsom — den kry her og kravler 
fortumlet omkring uden maal og med. 

Jeg ogsaa fik vinger — som pilledes af mig, 
saasnart jeg til skjels aar og alder kom. 
Da var det fbrhi med den sorgløse flagren, 
da kunde jeg blot krybe hjælpeløs om. 

Jeg følte det ofte: naar flyvetrangen 
igjennem mit blod som en ildstrøm jog, 
og jeg mig til svimlende flugt vilde lette — 
da var det blot vingestumper, som slog. 
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Prometheus 



I lænker smedet, af tænker tynget 
hans stolte skikkelse udstrakt laa, 
men der var glans i hans sorte øine, 
som hadefuldt op mod himlen saa. 

Jffed mægtigt sus i de sterke vinger 
en øm fra skyen ned paa ham slog, 
den sled, den flængede i hans lever — 
med kv<^lfi*ld stønnen han pusten drog. 

Men der var trods i den tunge stønnen, 
og der var seir i hans hede blik, 
der var triumf i hans dybe stemme, 
hvis stolte kl^^g op mod himlen gik: 

^Jeg ved nok* 7 høie guder, 
at nu J tror, spillet er vundet, 
naar mig 7 ser lænket og bundet. 
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mens tusenaar kommer og gaar. 
Og dog faar 7 aldrig mig kuet, 
min trods lige svulmende staar! 

J tror noks at seiren er eders, 
naar blot J mit legem k^n binde, 
naar bare jer grumhed k^^n finde 

fi>r dette den vildeste kval. 
Men aldrig min trods og min stolthed 

med pinsler J kue skal! 

J høie, grusomme guder, 

J seired, men det skal J vide: 

om ogsaa jeg evig skal lide, 

jeg angrer dog aldrig min daad. 
Og aldrig min mund skal aabnes 

til ydmygt tiggende graad ! 



Thi ingen hemede paa jorden 
en stoltere daad har øvet 
end jeg, som fijr mennesket røvéd 
gudernes hellige ild. 
Den brænder, den flammer bestandig 
med kl(*rere, rigere spil! 
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Og engang den tid vel kommer, 
da menneskeaanden vil svinge 
paa ildens flammende vinge 
sig fri op til gudernes hal. 
Da slaar vel befrielsens time, 
naar hver en gud staar fi>r fifld/p 

Som bølger svulmed hans sterke lemmer, 
og dobbelt klart blev hans øines spil. 
Mens ørnens neb i hans lever flxnged, 
laa om hans læber et seirrigt smil. 
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Den syvende dag 



Der staar i bibelen skrevet, 
at gud skabte verden 
og alt, som lever deri. 
Han skabte, og han skabte 
i seks dage — 
uden hvile, utrættelig. 
Men paa den syvende dag 
la han sig til hvile 
og sovnede ind. 

Og endnu sover han — 

den syvende dag varer endnu! 

Jffen stundom vrider han sig i søvne, 

han plages af sælsomme drømme, 

af skræmmende mareridt. 

Thi. han synes, han ser, 

hvordan hans børn, 

hans kjxre skabninger. 
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kjxmper og tider, 

forfølger hinanden, 

myrder hinanden 

og sluger hinanden. 

Og han synes, han hører fbrtvitede skrig 

fra dem, som gaar under i kampen, 

og skrigene kommer i hundredevis 

for hvert sekund, 

og hele hans drøm 

blir et eneste vældigt fortvilelsens skrig. 

Da sukker han dybt i søvne, 
vender sig om paa den anden side 
og sover videre, 
med skriget gjaldende i sit øre. 
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Lysglimt 



JSd, nu vil fra mørke og nat jeg mig vende 
mod dagen, mod lyset som klart siver ind, 
og aabner jeg øiet, saa tør det vel hænde, 
der b fy der en lysstraale gjennem mit sind! 



Hvad fifrer det til slig at drømme og gruble 
og lage en muldvarpegang under jord ? 
Da er det vel bedre som fiigten at juble, 
hvert øieblik glæden som gjæst hos mig bort 



Ja, hvorft>r vel sidde og klynke og kl^ge^ 
Mit blod er jo endnu saa hedt og saa rødt, 
og nu midt i vinterens taagede dage 
har sommeren atter med hende jeg mødt. 
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De skinner saa bedt, hendes staatbtanke øine, 
udfordrende smiler den trodsige mund! 
Med speidende blik hendes barm ser jeg bmne 
bag kjolen sin stolte, sin eggende rund. 

Med vuggen i hofterne spændstig hun træder, 
somom hun gik frem under festlig musik / 
Mit hjerte slaar vildt, mine tanker blir hede 
og gnistrer imod hendes flammende blikl 



66 



Idag skinner solene 



I 



Idag skanner solen atter, 
og himlen er blank og blaa — 
aa Gud, Jet er længe siden 
den lyste og tindred saal 



Jeg ser dens glans i to øine 
saa natlig-sortnende graa — ; 
det er, som et vældigt ildhav 
af længsler skjult i dem laa I 



Og solskinnet lægger en kaahe, 
en gylden, om hendes figur — 
aa, hvor du er frisk og deilig 
som selve den fri naturt 



Din gang vækkfif rytmer i sjælen, 
dit blik gj^ den viU og varm — 
Jen Uger i brusende længsel 
moddinfianm, mod din bøitbaame barm t 

Lad løvet blot gulne og falde 
mit hjerte, mit hjerte har vaar! 
Ustyrlig og vildt som en vaar flom 
mit blod i aareme gaar. 
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Skpghryllup 



Oolskin risied fjennem $kogen 
mellem vaaJe grønne grene, 
dryppede i store gyldne 
draaber ned paa blomst og straa. 

Himlen spændte hed og lysrig 
over jorden høit sin hvælving, 
titted ned i duggens draaber 
som i tusen blanke speit. 

Gjennem skogen gik to unge, 
der hvor insektsummen surred, 
der hvor alle fugle kvidred 
yrt og vildt i elskovsrus. 

Deres kl^re øine mødtes, 
deres blik blev dybe, mørke, 
deres skridt blev korte, snubled — 
thi de saa hinanden i^tin. 
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Ingen af dem kunde tale — 
ordene sad fast i struben, 
men med jubel deres sjæle 
mødtes i et mægtigt sus. 

Deres aandedrag blev korte, 
deres læber de blev tørre, 
deres kinder de blev hede, 
deres blik blev bare ild. 

Saa med ét han løfted hende 
op i unge sterke arme 
med et skrig, som skalv af vaarens 
vilde, længselssyge fryd. 

Og han trykke hende til sig, 
kyssed hendes aabne læber, 
knuged hendes myge lemmer, 
som i vellystgysen skalv. 

Og hun slynged sine arme 
viljeløs i rus af lykk^ 
om hans nakke, drog hans hode 
tæt ind til sin fulde barm. 
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Og bun lukkfi^ ^ine øine — 
tom bun Uke kunde taale 
glansen af bans blik, ^tn trængte 
lige ind i bendes sjæl. 

Jffen paa lette rappe fødder 
bar ban bende ind i skogen, 
did bvor lernets skjul var tættest 
og blot solen kikk^ ind 

Fuglesangen jubled, dirred, 
vinden suste blødt i skogen, 
duggens draaber dryssed tunge 
fra det saftiggrønne løv. 

Og den morgenklare bimmel 
med sit gyldent-blaae lysbav 
var gud Eros* store øie, 
som med velbebag saa ned. . 
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Drue 



J ungt hænger druen fra grenen, 
den svulmer af indestængt kraft 
og længes efter at læske 
en mund med sin fyrige saft. 

Den længes efter at gyde 
sin ild i et menneskes blod, 
saa sjælen beruset svimler 
i gudefødt overmod. 

J(om, lad mig i^ryife dig, drue! 
Læsk nted dine kys min mund I 
' Skjænk mig en rus af din skjønbed 
en svimlende salig stund! 
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7 bøstfaagen 



Her gives tanker 



Der gives tanker, 
som vugges i sjælen, 
halvt ubevidste 
åom vaagnende drømme. 
De vækkes tillive 
blot ved et blik, 
ved et enkelt haandtryk 
eller et flygtigt 
lidet smil. 

Da spretter der knopper, 
da dufter der blomster, 
da fyldes med vaarlig 
jubel ens sind. 
Da drikker man ind 
med hvert luftdrag styrke, 
og øiet ser 
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bare lyse billeder, 

øret bører 

blot vaarlige toner. 

JHen bare et pust 
af isnende k^lde 
lægger alt øde, 
saa glæden svinder 
og alt blir mørkt, 
jfled kvælende lede 
de bitre tanker 
vaagner tillive, 
stirrer og stirrer 
med tomme øine 
haabløst i natten ud. 



Bækken suser 
derudenfor, maanen 
skinner udover 
det høstlige landskab, 
alt aander fred 
som elven dernede, 
der snor sig langsomt 
og tungt gjennem dalen. 
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7 mit sind 

ingen uro heller 

nu mere hersker, 

men alt er som dødt. 

Intet haab for 

mit indre lyser, 

ingen attraa 

mit hjerte tænder, 

ingen sorger 

mig heller nager. 

Det er, som er jeg 

alene i hele 

den vide verden, 

som er jeg det eneste 

bankende hjerte, 

som alt er dødt fra mig 

i denne kv^ld- 



Saa sidder jeg ensom 

og lytter til bækken, 

som suser derude 

saa ensformig, ensformig, 

suser i fuld 

harmoni med mit sind. 



77 



Og hjertet banker 

saa mat og svagt, 

og alle tanker 

har sat sig til hvile. 

Hvad nytter det vel 

at stride og søge? 

Hver stigen ender 

med kraftløs synken, 

og hvergang synker jeg 

dybere ned 

i det vældige mørke. 
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Det er midnatstimen 



Jjet er midnahtitnen. — 
Jiet regner ude, 
og stormen hyler, 
mens visne blade 
farer mod min rude, 
banker paa 
og vil ind. 

Og det ler derude, 
en skjærende latter, 
en spottende latter, 
og det siger: 
øj(jender du os ikk^? 
Vi er dine drømme, 
dine lyse, duftende, 
deilige drømme! 
løjender du os ikk^? 
Luk os ind, luk os ind! 



79 



Etter hader du os maaskt? 

Hvorfor? 

Du etsked o$, dengang 

vi spired og dufted 

og fotded os ud 

f den tyse morgen, 

mens gtxdestaarer taa 

som dugg paa vore btade 

og btinked og htinked. — 

Jivorfbr etsker du os ikk^ 

nu mere? 



Er det vor skytd, at vi visned 

i høstens kutde — 

etter er ikkfi skytden 

din? 

Hvorfor hader du os da? 

Hvorfor bander du os da? 

Dette had vit fatde 

titbage paa dig setv! 

Og vi spotter dig, vi, 

som du skjxnkede tivet — 

aa, Jwittiet tro I 

Et tiv i din egen, 

matte fantasi. 
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som ikk^ eied næring 
for os. 

Derfor maatte vi dø, , 
Ja høstkulden kom — 
og skylden er din! 

huk os ind, luk os ind! 

Vi skal flette os sammen 

til en krans om din pande — 

ikk^ en duftende 

blomsterkrans, 

ei heller en skinnende 

krans af laurer, 

som viser menneskene, 

at indenfor dem 

er en hellig hvælving — . 

geniets tankers 

straalende tempel! 

J^ei, den k^ans, vi skal flette dig, 
er blot af visne, 
vaade, smudsige, 
stinkende blade! 
Den skal du bære 
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om din trange pande 

og gaa der Hi latter 

og spot for alle. 

Og vor krans skal presse 

sig tæt om din tinding, 

saare den tilblods 

som en tornekrone, 

og det smudsige blod 

skal rinde nedad din pande, 

og menneskene skal vende 

sig væk fra din vei!» 
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Mod høst 



Det mørkner derude, det mørkner herinde, 

og skogen sukker saa tungt. 

JSIu hvirvles det bort af de høstlige vinde 

hver rest af alt sommergrønt, ungt. 

Jllt sommerens løv, 

som af frosten blev knuset — 

snart ligger det veirslaat og slænger i gruset 

og raadner og smulrer til støv. 

De jublende toner, som foraaret bragte, 

er stilnet, af høstmørket skræmt. 

Den kjærlighedsleg, som sommeren vakte — 

da høstkulden kom, blev den glemt. 

Det stilner mod høst — 

de fiigle, som synger 

fra ribbede grene i frysende klynger, 

bær afskedens sorg i sin røst. 
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JSIaar høsten bar ran^ alt løvbang, $om kunde 

en sang/ugl gi rede og ly, 

da vent ei den jubel fra kvidrende munde, 

som bilite en vaarmorgens gry. 

De fugle, som slaar 

fra de bladløse kpiste, 

de er bare gjæster, som pipper det sidste 

farvel, frr af landet de gaar. 
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MJet vintres, markerne gulner, 
og ikPgen er nøgen og sort, 
og sommerens koidrenJe fugle 
forlængst er flygtede bort. 

Elven gaar mørk og stille 
— høstflommens tid er forbi — 
og isen begynder at lægge 
sig om hver en vik* som er fii. 

JHen om ogsaa isen ligger 
langs elvens haardfirosne bred, 
der er dog en stribe i midten, 
som firosten ikk^ raar med. 

Dir strømmer en sprudlende k*lde 
langt inde fra jordens bryst — 
en varmende kilde, som trodsig 
med vinteren vaager en dyst. 
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Saalænge den kjUde sprudler, 
kan elven fri gaa sin gang 
og synge for skog og himmel 
sin evige længsels sang. 
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Myr 



Jeg drømte mig ind i en urskpg 
med dirrende, solglødet luft, 
eksotisk^ blomster spredte 
sin hede, hidsende duft. 

Tropiske fugle flagred 
omkring mellem grenene der, 
og toner af elskovsattraa 
kl<*ng ud fra de mægtige trscr. 

Tiu sidder jeg træt og ensom, 
selv drømmen bort fra mig flyr 
der er ingen urskog mere, 
jeg ser blot en vastrukk^n myr. 

Her synger ei tropiske fiigle 
om elskov i solhedet luft, 
og ingen eksotiske blomster 
beruser mig med sin duft. 
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Der piber sørgmodig en mynnip 
blandt fattigslig lyng og pors, 
en ensom, forkrøblet dvergbjerk 
er ødslige gravens kors. 
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Vngskog og vindfaldsgrene 



Irindfaldsgrenene lægger 
^g tungt paa Jet unge k^at 
de stænger for tys og vil tylle 
alt ind i en bælgmørk nat. 

Men ungskpgen opad skyder, 
og vindfaldet kuer den ei, 
mod dagen de myge grene 
bryder sig trodsig vei. 

Mens vindfaldsgrenene morskner, 
faar ungskogen friske skud — 
vent bare, til vaaren kommer, 
da springer de alle ud! 
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